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ΠΟΥ ΑΞΙΖΟΥΝ ΣΤΟΝ
ΑΣΘΕΝΗΣ ΣΑΣ

Κατάλογος προϊόντων

ΣΥΣΤΗΜΑΤΑ ΣΤΗΡΙΞΗΣ
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ΣΥΣΤΗΜΑ ΣΤΗΡΙΞΗΣ ΕΝΔΟΤΡΑΧΕΙΑΚΟΥ ΣΩΛΗΝΑ.
Επιτυγχάνει την διατήρηση της θέσης του ενδοτραχειακού 
σωλήνα, σταθεροποιώντας τον σε 3 σημεία.
Συμβάλει στη συμμόρφωση με τα νοσηλευτικά πρωτόκολλα.
Επιτρέπει την αποτελεσματική στοματική φροντίδα, καθώς 
διατηρεί την πρόσβαση στη στοματική κοιλότητα.
Επιτρέπει την εύκολη μετακίνηση του σωλήνα από τη μία άκρη 
του στόματος στην άλλη, μειώνοντας τον κίνδυνο τραυματισμού 
των χειλιών από τη συνεχή πίεση.
Είναι κατασκευασμένο και σχεδιασμένο από ειδικά υλικά ώστε να 
μην τραυματίζει τον ασθενή. Δεν περιέχει φυσικό ελαστικό Latex.
Ένα μέγεθος για όλους τους ασθενείς.
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280
BreezeLock

270
StabiLock

ΠΑΚΕΤΟ

10 ΤΜΧ

10 ΤΜΧ

ΚΩΔΙΚΟΣ ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

270 Stabilock

ENDOTRACHEAL TUBE HOLDERS
ΜΕΓΕΘΟΣ

Για ενδοτραχειακούς σωλήνες 
με διάμετρο: 7.0mm-10.0mm

280 BreezeLock® Για ενδοτραχειακούς σωλήνες 
με διάμετρο: 7.0mm-10.0mm

1.  Εμποτισμένο μαντηλάκι προετοιμασίας του δέρματος. 
Eλαχιστοποιεί τους τραυματισμούς που μπορεί να προκληθούν από τη συνεχή χρήση αυτοκόλλητων επιθεμάτων

2. Αυτοκόλλητο επίθεμα που λειτουργεί ως βάση στήριξης. 
Έχει σχεδιασμό με δυνατότητα προσαρμογής στο πρόσωπο και τα χαρακτηριστικά του ασθενούς (4 επιλογές επικόλλησης). 
Είναι φιλικό στο ευαίσθητο δέρμα και δεν αφήνει υπολείμματα που προκαλούν ερεθισμό κατά την αφαίρεσή του.

3. Ιμάντας στερέωσης με κανάλι στήριξης του ενδοτραχειακού σωλήνα. 
Ο ιμάντας στερέωσης προσκολλάται με velcro στην αυτοκόλλητη βάση και γύρω από το λαιμό του ασθενούς. Έχει ειδική 
επένδυση που απορροφά την υγρασία, μειώνοντας τον κίνδυνο ερεθισμού του δέρματος. Φέρει σταθερό άγκιστρο 
καθήλωσης του ενδοτραχειακού σωλήνα (Stabilock®) ή μετακινούμενο άγκιστρο Breezlock® που επιτρέπει την εύκολη 
μετακίνηση του σωλήνα, χωρίς την αποκόλλησή του από την βάση.

ΤΟ ΣΥΣΤΗΜΑ ΑΠΟΤΕΛΕΙΤΑΙ ΑΠΟ 3 ΜΕΡΗ:

ΣΥΣΤΗΜΑ ΣΤΗΡΙΞΗΣ ΣΩΛΗΝΑ ΤΡΑΧΕΙΟΣΤΟΜΙΑΣ

ΠΑΚΕΤΟ

10 ΤΜΧ

10 ΤΜΧ

ΚΩΔΙΚΟΣ ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

240 Blue®

TRACHEOSTOMY TUBE HOLDERS
ΜΕΓΕΘΟΣ

Πλάτος 2,54cm 
για περίμετρο λαιμού μέχρι: 49,5cm

242 PediPrints®
παιδικά σχέδια

Πλάτος 1,91cm 
για περίμετρο λαιμού μέχρι: 23cm

Επιτυγχάνει τη διατήρηση της θέσης του σωλήνα τραχειοστομίας. 
Προσαρμόζεται ευκολά στην περίμετρο του λαιμού.
Διαθέτει ειδική επένδυση που απορροφά την υγρασία, μειώνοντας τον 
κίνδυνο ερεθισμού του δέρματος.
Έχει ειδικού σχεδιασμού άκρα για γρήγορη και εύκολη εφαρμογή σε 
οποιοδήποτε μέγεθος σωλήνα τραχειοστομίας.
Παρέχει τη δυνατότητα για εύκολη επανατοποθέτηση του 
ενδοτραχειακού σωλήνα.
Είναι κατασκευασμένο από ελαστικό υλικό διευκολύνοντας τυχόν 
αντανακλαστικές κινήσεις που προκαλούνται από βήξιμο, δε σφίγγει 
τυχόν οίδημα, ενώ διασφαλίζει σταθερή εφαρμογή και ασφάλεια στη 
χρήση. Δεν περιέχει φυσικό ελαστικό Latex.
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ΕΠΙΘΕΜΑ ΣΤΗΡΙΞΗΣ ΡΙΝΟΓΑΣΤΡΙΚΟΥ ΣΩΛΗΝΑ.

161

160

ΠΑΚΕΤΟ

50 ΤΜΧ

50 ΤΜΧ

ΚΩΔΙΚΟΣ

160

NASOGASTRIC TUBE HOLDER
ΜΕΓΕΘΟΣ

Ενηλίκων

161 Παιδιατρικό

ΒΑΣΗ ΣΤΗΡΙΞΗΣ TRANSDUCER

ΠΑΚΕΤΟ

10 ΤΜΧ

ΚΩΔΙΚΟΣ ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

620 3-θέσεων

TRANSDUCER HOLDER
ΜΕΓΕΘΟΣ

one-size

Επίπεδη και ασφαλής πλατφόρμα για ως και τρία transducer.
Εξασφαλίζει την ορθή ανάγνωση μετρήσεων κυματομορφής 
και αντιστοίχιση αριθμητικής απεικόνισης.
Έχει άψογη προσαρμογή στο χέρι του ασθενούς.
Διαθέτει ρυθμιζόμενους γάντζους με χρωματική κωδικοποίηση.
Μειώνει το χρόνο της επανατοποθέτησης και της μεμονωμένης 
στερέωσης των transducers.
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Επιτυγχάνει τη διατήρηση της θέσης του ρινογαστρικού σωλήνα.
Διαθέτει μοναδικό σχεδιασμό που με διπλή σπειροειδή επικόλληση στον 
καθετήρα σταθεροποιεί χωρίς να τραυματίζει, συμβάλλοντας στην 
πρόληψη από ερεθισμούς, προλαμβάνοντας νέκρωση του δέρματος.
Διαθέτει άκρα χωρίς κόλλα για εύκολη αφαίρεση χωρίς να κολλά στα 
γάντια.
Είναι προσχηματισμένο και δεν χρειάζεται η χρήση ψαλιδιού.
Προσαρμόζεται σε όλα τα μεγέθη/σχήματα μύτης.
Είναι κατασκευασμένο από διαπνεόμενο υλικό, ασφαλές και φιλικό προς 
το δέρμα.
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620

ΕΠΙΘΕΜΑ ΣΤΗΡΙΞΗΣ ΚΑΘΕΤΗΡΑ FOLEY.

ΠΑΚΕΤΟ

10 ΤΜΧ

ΚΩΔΙΚΟΣ ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ

150 Hold-n-Place®
Adhesive Patch

FOLEY CATHETER HOLDER
ΜΕΓΕΘΟΣ

one-size

Είναι κατάλληλο για όλους του καθετήρες foley συμπεριλαμβανομένων 
επικαλλυμένων καθετήρων και καθετήρων σιλικόνης.
Είναι άνετο και ιδανικό για χρήση σε ασθενείς με σύντομο κύκλο 
χρήσης του καθετήρα. Εφαρμόζεται άμεσα και εύκολα.
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150
Hold-n-Place®



Σκανάρετε για 
να δείτε όλες τις 
οδηγίες χρήσης

Dale Medical Products, Inc.
40 Kenwood Circle Suite 7 Franklin, MA 02038

T 800.343.3980 | www.dalemed.com | info@dalemed.com

Στήριγμα ενδοτραχειακού σωλήνα
ΚΑΤΑΛΛΗΛΟ ΓΙΑ ΕΝΔΟΤΡΑΧΕΙΑΚΟΥΣ ΣΩΛΗΝΕΣ 7,0- 10,0 mm

Περιεχόμενα: 1 από έκαστο - ΙΜΑΝΤΑ, αυτοκόλλητη ΒΑΣΗ 273, ρολό ταινίας, μαντιλάκι προετοιμασίας δέρματος. 

Οδηγίες εφαρμογής

Αλλαγή θέσης του σωλήνα
Κρατώντας το τυλιγμένο με ταινία ΚΑΝΑΛΙ με το 
ένα χέρι, ανασηκώστε το ΕΠΙΚΑΛΥΜΜΑ από τη 
ΡΑΓΑ. Σύρετε το ΚΑΝΑΛΙ για να μετακινήσετε τον 
σωλήνα στην επιθυμητή θέση. Πιέστε ξανά το 
ΕΠΙΚΑΛΥΜΜΑ πάνω στη ΡΑΓΑ για να ασφαλίσετε 
τον σωλήνα στη νέα του θέση.

Αφαίρεση
Η συσκευή θα πρέπει να αφαιρείται με προσοχή, 
ώστε να μην τραυματιστεί το δέρμα. Εφαρμόστε 
ξανά προστατευτικό δέρματος εάν πρόκειται να 
τοποθετηθεί άλλη συσκευή.

• Η Dale συνιστά να αλλάζετε συχνά τη θέση του 
ενδοτραχειακού σωλήνα ώστε να αποτραπεί 
τραυματισμός των χειλιών και των υποκείμενων 
ιστών λόγω της παρατεταμένης πίεσης.

• Η Dale συνιστά ιδιαίτερα να υποστηρίζεται ο 
σωλήνας αερισμού ώστε να περιορίζεται η πίεση 
που ασκείται στο πρόσωπο του ασθενή.

Συστάσεις

ΚΑΝΑΛΙ

ΕΠΙΚΑΛΥΜΜΑ

ΡΑΓΑ

ΒΑΣΗ

ΙΜΑΝΤΑΣ

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

Πρίν την εφαρμογή: α) καθαρίστε τον ενδοτραχειακό σωλήνα. Αφήστε τον να στεγνώσει. 
β) Με το εμποτισμένο μαντηλάκι καθαρισμού δέρματος προετοιμάστε την περιοχή όπου 
θα εφαρμοστεί η αυτοκόλλητη βάση. Αφήστε το δέρμα να στεγνώσει.

Εφαρμόστε την αυτοκόλλητη βάση. (A 1-3)

Τοποθετήστε τον ΙΜΑΝΤΑ στερέωσης πιέζοντας τον πάνω στην αυτοκόλλητη ΒΑΣΗ, 
φροντίστε ώστε η ΡΑΓΑ να είναι κεντραρισμένη πάνω από το στόμα του ασθενούς. (B)

Ανοίξτε τις ταινίες Velcro που υπάρχουν στα δύο άκρα του ΙΜΑΝΤΑ και τυλίξτε τον γύρω 
από το κεφάλι, ακριβώς κάτω από τα αυτιά. Κλείστε τις ταινίες Velcro στην εξωτερική 
πλευρά του ΙΜΑΝΤΑ.

Ανασηκώστε το ΕΠΙΚΑΛΥΜΜΑ. Τοποθετήστε το ΚΑΝΑΛΙ πάνω από τον ενδοτραχειακό 
σωλήνα. Κλείστε το ΕΠΙΚΑΛΥΜΜΑ.

Βήματα στερέωσης του ενδοτραχειακού σωλήνα στο ΚΑΝΑΛΙ με ταινία:
• με τον σωλήνα να κρέμεται ελεύθερα κάτω από το ΚΑΝΑΛΙ, τυλίξτε ένα κομμάτι 15cm 
  από την παρεχόμενη ταινία 1 φορά γύρω από τον σωλήνα. (C)
• Πιέστε το ΚΑΝΑΛΙ προς τα κάτω, πάνω στον ενδοτραχειακό σωλήνα.
• Τυλίξτε καλά την ταινία με σπειροειδή κίνηση γύρω από τον σωλήνα και το ΚΑΝΑΛΙ. (D)
• Προαιρετικό: Συνεχίστε να τυλίγετε την ταινία γύρω από τον ενδοτραχειακό σωλήνα 
  κατά τουλάχιστον 2,5 cm πέρα από την άκρη του ΚΑΝΑΛΙΟΥ.

Βεβαιωθείτε ότι ο ΙΜΑΝΤΑΣ έχει στερεωθεί καλά, ξαναρυθμίζοντας τις ταινίες Velcro 
όσο χρειάζεται.
• Αλλάξτε την ταινία στο ΚΑΝΑΛΙ όποτε είναι απαραίτητο. 
• Αλλάξτε τη συσκευή μετά από 3 ημέρες ή συντομότερα, εάν χρειάζεται. 
• Για να αποφευχθεί εξέλκωση ή εκδορές του δέρματος, εκτιμήστε την 
  κατάσταση του δέρματος του ασθενή και την ιατρική του κατάσταση 
  πριν από την εφαρμογή. Να παρακολουθείται καθημερινά ή συχνότερα.

Οδηγός Χρήσης

Σημειώσεις:


